anslut *

003-584

E3 1akLAmPA

Bruksanvisning i original

Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ TaKLAMPE

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

3 1AmPA SUFITOWA

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

EJ cenG Lame

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som ska dtervinnas. Lamna produkten for
atervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens
atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa
telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Verne om miljget!

M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till

gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
serviceavdeling pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This
product contains electrical or electronic components that
should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.g. the local authority's recycling
station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our service department.
www.jula.com

i
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SAKERHETSANVISNINGAR

» Endast avsedd for
inomhusbruk.

« Anslut inte lampan till
elnatet da den befinnersig i
forpackningen.

« Kontrollera att alla el- och
anslutningskablar uppfyller
gallande bestammelser och
att de anslutits i enlighet
med bruksanvisningen.

« Overbelasta aldrig elnatet.
Det kan leda till eldsvada
eller risk for elstotar.

o Placeras utom rackhall for
barn.

« Forvara aldrig lampan pa en
fuktig eller mycket kall/varm
plats eftersom det kan skada
lampans elektronik.

« Lampans elektronik ar
kanslig for stotar och slag.
Undvik att tappa den.

Byt aldrig ut skadade
elsladdar pa egen hand.

« Vidror inte ljuskallorna med
bara fingrar vid byte
eftersom ljuskallornas
livslangd da kan forkortas.

Anvand ett monteringsvektyg
for reflektorlampa.

VARNING!

Nyinstallationer och utokning
av befintliga anlaggningar
ska alltid utforas av behorig
installator. Vid nodvandig
kdnnedom (i annat fall
kontakta elinstallator) far du
byta strombrytare, vagguttag
samt montera stickproppar,
skarvsladdar och lamphallare.
Felaktig montering kan leda till
livsfara och brandrisk.

Symboler

Godkand enligt gallande
direktiv.

q

Kasserad produkt ska
dtervinnas enligt gallande
bestammelser.

X

]
TEKNISKA DATA
Markspanning 230V ~ 50 Hz
Effekt Max. 3 x50 W
Sockel GU10
Kapslingsklass IP20

Passar ljuskallor med energiklass A++till E
Matt @ 220 x 90 mm




MONTERING

1. Lossa monteringsplattformen fran
taklampan.

BILD 1
Mat ut var taklampan ska monteras.

Fast monteringsplattformen med skruv
och eventuellt skruvplugg beroende pa
underlag.

BILD 2
4. Anslut natkablarna till taklampans
kopplingsplint.
BILD 3

5. Fast taklampan pa
monteringsplattformen.

6. Montera ljuskallorna med hjalp av
monteringsverktyget.

BILD 4




SIKKERHETSANVISNINGER

o Kuntil innendgrs bruk.

« Lampen ma ikke kobles til
stremnettet nar den befinner
seg i emballasjen.

« Kontroller at alle strgmkabler
og andre ledninger oppfylller
gjeldende bestemmelser, og
at de er koblet til som vist i
bruksanvisningen.

o Strgmnettet ma aldri over-
belastes. Det kan medfgre
brann eller fare for elektrisk
stgt.

« Plasseres utilgjengelig for
barn.

« Lampen skal aldri opp-
bevares pa et fuktig eller
sveert kaldt/varmt sted,
ettersom det kan skade
lampens elektronikk.

« Lampens elektronikk er
falsom for stgt og slag.
lkke mist den.

« Bytt aldri ut en skadd
strgmledning pa egen hand.

« Nar du bytter lyskildene,
ma du ikke ta pa dem med
utildekkede fingre,

ettersom det forkorter
lyskildenes levetid. Bruk et
monteringsverktgy for
reflektorpaere.

ADVARSEL!
Kan kun installeres av en
registrert installasjons-
virksomhet. Det kan oppsta
livsfare og gke brannfaren
dersom arbeidet ikke er riktig
utfort.

Symboler

C€
X

Godkjent i henhold til
gjeldende direktiv.

Produktet skal gjenvinnes
etter gjeldende forskrifter.

I
TEKNISKE DATA
Nominell spenning 230V ~50Hz
Effekt Maks. 3 x 50 W
Sokkel GuU10
Kapslingsklasse IP20
Passer til lyskilder med energiklasse  A++til E
Mal @220 x 90 mm

MONTERING

1. Lgsne monteringsplattformen fra
taklampen.

BILDE 1



Mal opp hvor taklampen skal monteres.

Fest monteringsplattformen med skrue og
eventuelt skrueplugg dersom underlaget
krever det.

BILDE 2

4. Koble strgmkablene til taklampens
koblingsboks.

BILDE 3

5. Festtaklampen pa
monteringsplattformen.

6. Monter lyskildene med
monteringsverktgyet.

BILDE 4




ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Do uzytku wytacznie
wewnatrz pomieszczen.

« Nie podfgczaj lampy do
zasilania, jezeli znajduje sie
w opakowaniu.

« Sprawdz, czy wszystkie
przewody elektryczne
| przytaczeniowe spetniaja
wymogi obowigzujacych
przepisow i zostaty
podfaczone zgodnie
z instrukcjg obstugi.

 Nigdy nie przeciagzaj sieci
elektrycznej. Moze to
spowodowac pozar lub ryzyko
porazenia pradem.

e Umies$¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
 Nigdy nie przechowuj lampy
w wilgotnym ani bardzo
chtodnym/gorgcym miejscu,

poniewaz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia
elektroniki lampy.

 Elektronika lampy jest
podatna na wstrzasy
| uderzenia. Nie upuszczaj
lampy.

 Nigdy samodzielnie nie
wymieniaj uszkodzonych
przewodow elektrycznych.

« Podczas wymiany zarowek
nie dotykaj ich gotymi
rekami. Bezposredni kontakt
ze skorg moze skrocic
zywotnosc¢ zarowek. Do
montazu lampy uzywaj
narzedzi.

OSTRZEZENIE!

Wykonanie nowych instalacji
oraz rozbudowanie istniejgcych
nalezy zawsze zleca¢
uprawnionemu elektrykowi.
Jesli masz odpowiednig wiedze
(w przeciwnym razie skontaktuj
sie z elektrykiem), moiesz
samodzielnie wymieniac
przefaczniki i gniazda scienne
oraz montowac wtyki,
przedtuzacze i oprawki
zaréowek. Nieprawidtowy
montaz moze stanowi¢
zagrozenie dla zycia

i powodowac ryzyko pozaru.



Symbole

Zatwierdzona zgodnos¢
z obowigzujgcymi
dyrektywami.

Zuzyty produkt oddaj
do utylizacji, postepujac
zgodnie z obowigzujacymi

. przepisami.

DANE TECHNICZNE
Napiecie znamionowe 230V ~ 50 Hz
Moc Maks. 3 x 50 W
Podstawka GU10
Stopieri ochrony obudowy IP20

Klasy efektywnosci energetycznej

7réodet Swiatta, do ktérych

przystosowano produkt A++doE
Wymiary @ 220 x 90 mm

MONTAZ

1. Odkrec platforme montazowa od lampy
sufitowej.
RYS. 1
Wymierz miejsce montazu lampy.
Zamontuj platforme montazowa Srubami.
W zaleznosci od podtoza, do montazu
mozna tez wykorzystac kotki.
RYS. 2
4. Podtgcz przewody zasilajace do zacisku
przytaczeniowego lampy sufitowe.
RYS. 3

5. Zamontuj lampe sufitowa na platformie
montazowej.

6. Uzywajac narzedzi, zamontuj zardwki.
RYS. 4
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SAFETY INSTRUCTIONS

« Only intended for indoor use.

« Do not connect the lamp to
the mains while it is still in
the pack.

« Check that all the electrical
and connecting cables
comply with local regulations
and are connected in
accordance with the
instructions.

» Do not overload the mains.
This can cause a fire or the
risk of electric shock.

 Keep out of the reach of
children.

« Do not store the lamp in a
damp or very cold/hot place
to avoid damaging the
electronics.

« The electronics in the lamp
are sensitive to knocks and
blows. Avoid dropping it.

« Never attempt to replace
damaged electrical cables
yourself.

« Do not touch the light
sources with bare fingers as
this can reduce their lifespan.

Use a suitable tool for the
reflector bulbs.

WARNING!

New installations and
extensions to existing systems
must always be carried out by
an authorised electrician. If you
know how (otherwise contact
an electrician), you can replace
switches and power points,

fit plugs, extension cords and
sockets. Incorrect installation
can result in fatal injury and
the risk of fire.

Symbols

q

Approved as per
applicable directives.

Recycle discarded product
in accordance with local

X

regulations.
I
TECHNICAL DATA
Rated voltage 230V ~ 50 Hz
Output Max 3 x50 W
Socket GU10
Protection rating P20

For light sources with energy class ~ A++toE
Dimensions @ 220 x 90 mm




INSTALLATION

1. Release the mount from the ceiling lamp.
FIG. 1

2. Measure out where the ceiling lamp is to
be fitted.

3. Fasten the mount with the screws and if
necessary plugs depending on the surface.

FIG. 2

4.  Connect the cord wires to the terminal
block on the lamp.

FIG. 3
5. Fasten the ceiling the lamp on the mount.
6.  Fitthe light sources with the help of the tool.
FIG. 4

n



